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N uvedeného dne, měsíce a roku uzavíraji dle svého prohlášenĺ oprávněni vstupovat do
hů, a to:

ěást Praha 5
ses ídlem Praha 5, nám. 14. řijna 138114, Pst 150 22
lČ:00063631

bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s., ě. Ú.:69024-2000857329/0800
zastoupena: lng. Pavlem Rĺchterem, starostou Mt Praha 5

jako strana převodce na straně jedné

(dále jen ,,strana převodce")

Vladimír
bytem Praha 5
rodné číslo53

jako strana nabyvatele na straně druhé

(dále jen ,,strana nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu nemo ěcí

ě. smlouvy 89

ěl. 1.
Úvodní ustanovení

'l.1' Hlavní město Pľaha je na základě ustanovení$ 3 zákona ć,' 17211991Sb., o přechodu někteých
věci z majetku ČRoo vlastnictví obcí, ve znění pozdějších předpisů, vlastníkem majetku, kteý je
popsán v ěl.2. této sm|ouvy'

'l.2. Městské části Praha 5 je v souladu s ustanovením $ '19 odst. 1 zákona č.131/2000 Sb., o hlavním
městě Pĺaze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, kteý jest podrobně popsán v él.2. tétosmlouvy, a kteąý byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svěření do
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8., odst.2 písm. a) zákona č.418/1990 Sb., o
hlavním městě Praze, ve znění pozdějŠíchzměn, za pouŽití Statutu hlavního města Prahy,
obecně závazné vyhlášky č.55/2000 sb' HMą ve znění pozdějších předpisů.

1.3. Městská ěást Praha 5 podle ustanovení $ 34, odst. 3zákonao hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
kteý jest podrobně popsán v ěl' 2' této smlouvy.

1.4.Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu kspoleěným částem domu a pozemku je
převáděno na základě a v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytůMěstskéčásti Praha 5"
schválenými Zastupitelstvem Městské části Praha 5 usnesením ě' 21t5t2o17 ze dne 14'11'2017
(dále jen ,,Zásady").

Vym"'"n, oou.'j Íiětu p řevod u
2'í.Strana převodce tímto výslovně prohlaŠuje,Že vykonává práva a povinnosti vlastníka

k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:

a
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Jednotce ć,.118812, vymezené dle občanského zákoníku, se způsobem vyuŽitíjako byt, zapsané
na listu vlastnictví č. 15084, vymezené na pozemku parc. č. 242 - zastavěná plocha a nádvoří o
výměře 430 m2, zapsaného na listu vlastnictví č. 15083, jehoŽ součástí je budova č.p 1188

objekt k bydlení, zapsaná na listu vlastnictví ě. 15083, jejíŽ součástí je spoluvlastnický podíl o
velikosti 379120737 na spoleěných ěástech nemovité věcĺ, kterou tvoří spoleěné části budovy a
pozemek parc. č. 242 - zastavěná plocha a nádvoří o výměře 430 m2 zapsaného na listu
vlastnictví č. L5083, jehoŽ souěástí je stavba č.p 1188,

to vše v katastrálnĺm území Smíchov, obec Praha, zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní
město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviŠtě Praha

Všechny nemovité věci shora spoleěně dále jako ,,předmět převodu" nebo ,jednotka".

2.2' Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 11.9.2018. č. usnesení zMČl26ĺ2ot2o18, kdyŽ záměr prodeje předmětu převodu byl v
souladu s ustanovením $ 36 odst. 1 zäk. č,. 13112000 Sb., o hlavním městě Praze, v platném
znění, zveřejněn na úřední desce Městské části Praha 5 dne 11 ' _ 29.12.2018.

ěI.3.
Popls předmětu převodu

3.1. Jednotku označenou vpředchozím ělánku tvoří byt scelkovou podlahovou plochou Jednotky o
výměře 37,9 m2 (dále jako ,,byt"), umístěný v 2 NP budovy č.p. 1188, zapsané na listu vlastnictví
č. 15083 v k.Ú. Smíchov, (dále jako ,,budova").

S jednotkou je spojeno právo výluěně uŽívat sklepní kóji /výměra se nezapoěitávál'

3.2. SouÖástí bytu jsou veškeré vnitřní rozvody bytu, a to rozvody vody od poměrových měřidel pro
byt' včetně vodovodních baterií a vŠech sanitárních předmětů (Wc, umyvadlo apod.)
nacházejících se v bytě, potrubí odpadních vod od zaústění do hlavního odpadního svodu,
rozvody elektrické energie od bytového jističe včetně bytového jistiěe) a k nim připojené instalační
předměty (světla, zářivky, jističe, zásuvky, vypínače), systémy rozvodu a přÍjmu televizního
signálu a datových sítíod zapojení do bytu.
K vlastnictvíjednotky dále patří vnitřní dveře bytu, vstupní dveře do bytu, povrchové úpravy uvnitř
v bytě (vnĺtřní omítky, malby a přÍpadné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné či jiné obloŽenÍ,
kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů), podlahové krytiny uvnitř bytu a
všechno, co je spojeno s poloŽením ěi usazením a s funkcĺ přísluŠného druhu podlahových krytin
nacházejících se uvnitř bytu a nezasahují do společných částídomu, a dále zdroj tepla.

3.3. Společné ěásti budovy

Společnými částmi budovy jsou dále stavební části podstatné pro zachování domu včetně jeho
hlavních konstrukcí a jeho tvaru i vzhledu, jakoŽ i pro zachování bytu jiného vlastníka jednotky, a
zařÍzení slouŽící ijinému vlastníku jednotky k uŽívání bytu, coŽ platí i v případě, Že se určitá část
přenechá některému vlastníku jednotky k výlučnému użiváni, a to zejména:

a. vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů Budovy, obvodové stěny Budovy,
b. komíny jako stavební konstrukce v celé své stavební délce, včetně vyvloŽkování pořízeného

spolu s komínem, mimo dodatečně instalovaných komínových vloŽek pořízených se
souhlasem osoby odpovědné za správu domu jednotlivými vlastníky jednotek, do nichŽ jsou
zaÚstěny tepelné spotřebiče těchto vlastníků a které tvoří jeden technologický celek jako
spalinová cesta tepelného spotřebiče

c. střecha včetně výplní výstupních otvorů, izolací, hromosvodů, lávek, deŠťových Žlabů a svodů
venkovních ěi vnitřních Budovy,
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d. zápraŽí, schody, Vchody a Vstupní dveře do Budovy, průčelí, schodiště, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),

e. balkony, iv případě, Že jsou přístupné pouze z bytu ěi nebytového prostoru, dveře z balkonů,;
tyto spoleěné ěásti, jsou_li přístupné pouze z bytu ěi z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve
uýl učném uŽiváni vlastn íka přísl uŠné jed notky,

f. výtah ve společných částech,
g. koěárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházejÍcí se ve společných částech

Budovy, které nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo součást bytu či
nebytového prostoru,

h. místnostise sklepními kójemi,
i. obvodové stěny prostorově ohraničující byt či nebytový prostor i v případě, Že jde o

nenosné svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu či nebytového
prostoru, jako jsou zejména stěny, sloupy a pilíře, vŽdy s výjimkou povrchových úprav,
jako jsou vnitřní omítky, malby a případné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné öi jiné
obloŽenÍ, kazetové stropy a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropů, a dále
konstrukce zabudovaných skříní ve stěnách,

j. podlahy jsou společnými částmi Budovy, vyjma podlahových krytin v bytě či v nebytovém
prostoru a všeho, co je spojeno s poloŽením ěi usazením a s funkcí příslušného druhu
podlahových krytin, spolu s případnou kročejovou protihlukovou izolací a s tepelnou
izolaci, je-li součástí podlahové krytiny a nezasahuje do společných částí Budovy,

k. přípojky od hlavního řadu nebo od hlavnĺho vedení pro dodávky energiĺ, vody, pro odvádění
odpadních vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubí odpadních vod aŽ po
výpusť (zařizení) pro napojení potrubí odpadnĺch vod z bytu ěi z nebytového prostoru,
domovní potrubí pro odvádění deŠt'ových vod,

l. rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
m. rozvody plynu aŽ k uzávěru pro byt
n. rozvody vody teplé včetně stoupacích šachet, ať jde o hlavní svislé rozvody, nebo odbočky od

nich aŽ k poměrovým měřidlům pro byt ěi nebytový prostor věetně těchto měřidel nebo
uzávěrů; to se netýká rozvodů uvnitř bytu ěi nebytového prostoru, věetně vodovodních baterií,

o. protipoŽární zařÍzenl, nouzové osvětlenívěetně záloŽnich zdrojů, osvětleníspolečných částí,
p veškerá zařizenÍ vzduchotechniky aŽ k zapojení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla

pořízena jako společná; to se netýká zařizení vzduchotechniky, pořídí-li je vlastník jednotky;
obdobně to platí pro veškeré druhy ventilací,

q systémy rozvodu a přĺjmu televizního signálu a datových sítí aŽ k zapojení do bytu či
nebytového prostoru,

r. rozvody telefonu, domácí zvonek, vnitřní vybavení a umělecká výzdoba společných částí
Budovy, vjezdové závory, brány, vrata a jiné příslušenství Budovy, které je nezbytně nutné k
provozu Budovy a k uŽívánÍ jednotek a z hlediska své povahy je k tomuto rjčelu urěeno.

Společné Öásti slouŽí vlastníkům všech jednotek společně. Společné části jsou oprávněni uŽívat
všichni vlastníci jednotek, vyjma balkonů, lodŽií, a jejich dveří, v případě, Že jsou přístupné pouze
z bytu, a dále sklepních kójí v místnostech sklepních kijí.

3.4. Balkony, které jsou přímo přístupné z bytů, jakoŽ i dveře z balkonů, je oprávněn uŽivat vŽdy
výlučně jen vlastník té jednotky, která zahrnuje byt, ze kterého jsou balkony přímo přístupné.

3.5. Sklepní kóje jsou oprávněni výlučně uŽívat jen vlastníci těch bytových jednotek, v jejichŽ popisu je
právo uŽÍvání sklepní klje uvedeno.

3'6. Podíly na společných částech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a
nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.7. Nedílnou součástĺ této smlouvy' jak je uvedeno vtl. 13 odst. 1 této smlouvy, je příloha č;1 -
schéma půdorysu budovy určující polohu všech jednotek v domě a obsahujĺcí údaje o
pod lahových plochách jednotek.

)
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č!.4.
Převod předmětu převodu

4'í. Strana převodce touto smlouvou převádí (prodává) předmět převodu podrobně popsaný v čl.2'
této smlouvy, s veškeným vybavením a příslušensfuím, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele Vladimír Hrzal, která předmět převodu, za
v ěl. 5. uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ji do svého vlastnictví.

ěl.5.
Kupní cena

5.1. Smluvní strany si ujednávajĺzäkladní cenu za předmět převodu ve výši 2 o84 5oo,o0 Kč (slovy
dvamilionyosmdesátětyřitisícpětset korun českých), coŽ je základní kupní cena, která budä
upravena dle podmínek stanovených níŽe'

5.2. Na základě Zásad schválených usnesením č.21ĺ5t2o17 ze dne 14''11.2017 je straně nabyvatele
přiznána sleva ve výši 4o/o ze základní kupní ceny uvedené v odst. 5.1. tzn gg 38o,oo xe.

5.3. Smluvní strany se dáĺe dohodly, že zäkladni cena dle čl. 5.1. této smlouvy bude poníŽena o slevu
dle ěl. 6 této smlouvy, tj. o částku ve výši 3,l2 675,oo Kč.

5.4. Předmět převodu bude převeden na základě této smlouvy na stranu nabyvatele za částku ve výši
1 688 445'00 Kč (slovy:jedenmĺlionšestsetosmdesátosmtisícčtyřistaětýřicetpět korun českých),
coŽ je skuteěná kupní cena (dále jen kupní cena), za kterou je předmět převodu převáděn.

5.5. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plněnÍ prodeje nemovitých věcÍ po uplynutí 5 let od nabýtí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona č,.235t2}o4 sb., o dani zpřidané hodnoty,
v platném znění.

čl.6.
Sleva z kupní ceny na základě splnění podmĺnek dle nabídky

6.1. Smluvnístranysedohodly, žez ceny uvedenévěl'5.1 bylastraněnabyvatáleposkytnutasleva
uvedená v čl. 5.3.ve výši 3í2 675,00 Kč, a to v souladu se Zásadami na základě podklaoů, které
doloŽila strana nabyvatele dle podmínek obsaŽených rovněŽ v nabídce na uzavření této smlouvy.
Tato sleva byla v souladu se Zásadami udělena za podmínek uvedených v čl. 9.

ćl.7.
Splatnost kupnĺ ceny a podmínky jejího placení

7.1. Kupní cenu V celkové výši í 688 445,oo Kč uhradí stranä nabyvatele straně převodce tak, Že
první část kupní ceny ve výši 30.000,- Kě zaplatila strana nabyvatele straně převodce zálohově
před přijetím prohlášení strany nabyvatele o přijetÍ nabídky na odkoupení předmětu převodu.
Strana převodce uhrazení této ěástky podpisem této smlouvy potvrzuje.

7.2. Druhou část kupnĺ ceny Ve výši 788 445,oo Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce
nejpozději do 40 dnri ode dne podpisu této smlouvy, a to tak, Že Öástka ve výši 788 /ĺ45,oo Kč
budevyplacena straně převodce na bankovní účet převodce vedený u České spořitelny, a. s., ě.
ú' 69024-2000857329i0800, s pouŽitím variabilního symbolu 891 1 8802.

7.3. Třetí část kupní ceny Ve výŠi 870 ooo,oo Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce
prostřednĺctvĺm hypotečního Úvěru poskytnutého straně nabyvatele bankou nebo stavební
spořĺtelnou působící na území České republiky (dále jen-,,banka") do 40 dnů ode dne podpisu
!é]9 9mlouvy na bankovní Účet převodce vedený u teské spořitelny, a. s., ě. ú. 69024-
2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu 89118802. Strana nabyvatele před podpisem
této smlouvy předloŽila originál smlouvy o poskytnutĺ úvěru (hypotéky) s bankóu, kieý'bude
straně nabyvatele poskytnut za účelem zapĺacení části kupní ceny 

-za 
předmět pľevôdu. v

případě, Že banka. bude mít zď1em na zajištění předmětného úvěru ve formě zástavního práva
k předmětu převod.u, strana nabyvatele s bankou uzavře smlouvu o zřízení zástavního práva
k předměÍu převodu ve prospěch banky za účelem zajiŠtění pohledávky banky vůčĺ straně
nabyvatele z titulu hypoteěního úvěru, prostřednictvím literého strana na-byvatelé uhradí část
kupní ceny. Smluvní strany berou na vědomí, Že návrh na zápis zástavního práva ve prospěch
banky můŽe být podán do katastru nemovitostí vŽdy až poté, co bude podän návrn 

'na 
źápis

i
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vkladu vlastnického práva na základě této převodní smlouvy ve prospěch strany nabyvatele.

7.4'Kupní cena za_předmět převodu musí být na shora uve'dený ričet strany převodce uhrazenanejpozději do 40 dnů ode onđ pojpisy_i9ä";llřiiur'Ńáuŕn iärł'iää',ilallnicterlo práva dokatastru nemovitostĺ můze oýi poőán azpoté, co ooiłä ŕ lhrazenĺ celé kupní ceny'
7'5' Nedojde-li k uhrazení skutečné kuoní ceny dle bodu 71:_ jď9b. článku, je strana převodceoprávněna poŽadovat po straňe'ňäoyvatelä rinraáú-smluvní pokuty ve výŠí, kterou tvořĺ O,1%z dluŽné částky. za xazä'i i zajoełĺił' p'"ol iš;řuunĺ 

9tr"n.v sjednávajĺ, Že strana převodce1e oprávněna jednostrańne zäpođĺśt narok na ;hr;;;i;luvní pokuty olä tohoto odstavce naíŹl'"*ffi"ŕ""J}"ľ";l'ÍłŁ1;iľfłi;;'ffí#iĺ:';.g;!,ř,',oŃv pŕauo łäny převodce ná

7'6' Nedojde-li kuhrazení celé kupnÍ ceny dle bodu7' .tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dnepodpisu této smlouvv, ie śtlää-ňi'Juooc" opraunenä'ää této. smlouvy odstoupit. Vtakovémpřípadě je strana nanývátele päuin,iá uľ''"oit Jr*ä ňŕ""oäL smluvní pokutu ve výŠi 30.ooo,- Kč.Smluvní strany georíava1,-i" ;iä" prevooce jě;ň;;;ě." jednośtranné započĺst nárok nauhrazení smluvni pokutý ol" t.łäiä ódstavce ;',; ;áň'ń; .]"i;ö;T;n-ou"n"oyu"tele před5:,ff:' této smlouvy_ Éravo 
'ii"ňy-pr"uoo." n. ňan-rääu słooy ń";; ,il;;;ĺń smluvnĺ pokuty

'' '.!ľjä,Jťiľ.::ĺr?ä!; ,ĺ!il'"'", 
pokud bude kupní cena přĺpsána na účet strany převodce

-ŕ|

čl.8.

f\

N'j

ib
ę

\

8.1. Strana nabyvatele prohlaŠuje,'"",.ilťllľfi.ľ'.1gil"#ľłmu 
k předmětu převodu.

8'2' Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že se řádně seznámila ." :ľ_č.:!yľ ýzickýmstavem předmětu
,ť'TJi?*r",,Í""..,äĹxäř3ľffił"n" 

l" l"đ''t*'äffi'd;;eno staŕĺ 
" "ńiř'J;;í, s tím, Že proti

8'3' Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že není v.úpadku ve smyslu 
1?lt9n" ě. 182t2oo6Sb., o úpadku aí3äľ:::lJ-Tl"l:'-"'!iĺ'ľiff:l:ĺ:í'ł:JŁ}::"đł';'J,oc;sĺ.ň p,".ńů; że proti ní není

8'4' Strana nabyvatele prohlašuje, Že ie olně zp-ůsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z nívyplývající a uzavřenĺm tetďśinĹuív i,"po.üsu1" zaonou svou smluvní nebo zäkonnou povinnost.
8'5' Strana nabyvatele prohlašuje, Že není zal.oženprávní důvod pro relatĺvní neÚčinnost této smlouvv

;,ĺ.".:glĹ'łi,:Ęilnu'"o*tÉe 
päjiä ňä;;#lš'ää*íľia.l załońa e. agiźiilzsb , ve znénĺ

8'6' Strana nabyvatele prohlaŠuje, Že ke dn-ĺ.podpisu této smlouvy uhradila veškeré splatné závazkyvzniklé v souvislosii s uzĺváńim pr"o'e{' pŕ"""o,ł..ěj'ěi" p"r dluh na nájemném, sluŽbáchposkytovaných v' souvislosti s uiĺi'ánĺ' " p};l;äti='iř.uoou, 
. dluhy z titulu pravomocněukončených soudních ;óóio 

"Jji'r'y"ľ' ď".i_'.ľ*oľ'"pr"ľq:ę a"straňäu' nabyvatele asouvisejících spředmět"m pľ"uoJ,].'-str"nä-n"by;;ffi 
|rohlašuje, ze ré oni podpisu této

: T!:ľJI ,l#"ľ;iäTij;ľ. ľ ĺlx "*:ĺ:t.ľ:ľ'iol " 
u p ia* ĺlň ;;.J; so u visej íc ích

8'7' Strana převodce.prohlaŠuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznoužádné sluŽebností' zastávńi'p-ň";Ji" Ji'ě'prfiiöi,ľnI*i, |tef by nranĺl/ řáonému uŽívání!:Ťľ5ľ.?lä"":äti:l"Jŕ*Łffiivlř"uuóoený 
' 
teiJš'iäl"ě. SmluvnÍ sľaný'oerou na vědomí,

u ' i:",;'#$i}-:j?.Ť:5!:ľ, T,1iä ű, J"'T:Ę". 
přechází na vlastníky vŠech jednotek práva a

1tl

a
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smlouvou o odvozu TDo a zanášce sběrných nádob, smlouvou na dodávku a prodej vody z
veřejného vodovodu, smlouvou o odvádění odpadních vod veřejnou kanalizací, smlouvou o
odečtu podruŽných měřidel vody, smlouvou o dodávce elektrické energie, smlouvou o správě
domu, smlouvou o údrŽbě výtahu, smlouvou o ÚdrŽbě STA, smlouvou o havarijní sluŽbě.

8.9. Předepsané nájemné za uŽívání předmětu převodu bude správní společností OENTRA a.s', se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 150 00 Praha 5, lČ: 18628966, která zastupuje stranu převodce,
ztjčtováno ke dni, ve kterém byl na základě přísluŠné uzavřené smlouvy o převodu předmětu
převodu podán na Katastrální Úřad pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrálnĺ
pracoviště Praha, návrh na zápis vlastnického práva ve prospěch strany nabyvatele. Následně
buđou stranou nabyvatele straně převodce hrazeny pouze předepsané zálohy za sluŽby spojené
suŽíváním předmětu převodu, odměna za správu nemovitostí ve výši 15o,- Kč měsíčně za
předmět převodu azáloha na náklady na běŽnou ÚdrŽbu a havárie ve výši 160,_ Kč měsíčně za
předmětu převodu, a to do konce měsíce, ve kterém budou předány nemovitosti Společenství
vlastníků jednotek, zaloŽenému vlastníky bytových a nebytoqých prostor daných nemovitostí.

8.10. Na vlastníka jednotky č.1188/15 pŕechází jako na povinného - věcné břemeno uŽívání této
bytové jednotky v podkroví domu č'p.í188, zaps.polvz793t2000, právní nástupnictví Pťldní byty
Smíchov,druŽstvo.
Tato bytová jednotka č.1188/15 byla vystavěná právním předchůdcem Stavebního bytového
druŽstva Tvorba, lc 000 33 944. Právním nástupcem Stavebního bytového druŽstva Tvorba, lČ
000 33 944 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí 43 je druŽstvo Půdní byty Smíchov, druŽstvo,
ll,251 oo 661 se sídlem Praha 5, Janáčkovo nábřeŽí zg. ľĺa Základě výš'e"uvedeného přecházł
na Půdní byty Smíchov, druŽstvo,ll 251 oo 661 věcné břemeno práva uŽivání bytové jednotky
ě. 1188/15, zapsané vkatastru nemovitostí u KatastrálnÍho Úřadu pro hl. m. Prahu - KP, Praha
pro obec Praha, k.ú. Smíchov, uvedené na LV 2787, oddíl C, zaps' pol. vz. 793t2ooo.

č!.9.
Záv azek nezcizit předmět převod u

9.1. Strana převodce prodává straně nabyvatele předmět převodu stím, Že se strana nabyvatele
zavazuje nepřevést vlastnické právo k předmětu převodu na jinou osobu po dobu 1O let ode dne
právních účinků zápisu převodu vlastnictvĺ do katastru nemovitostí. V případě, Že dojde
k převodu předmětu převodu či některé z nemovitých věcí na jinou osobu ve lhůtě'l0 let ode đne
právních Účinků zápisu převodu vlastnictví k předmětu převodu, bude strana nabyvatele povinna
vrátit straně převodce celou ěástku rovnající se poskytnuté slevě uvedené v čl. 6 této smlouvy.
Splatnost dluhu na vrácení slevy nastává dnem Úöinků zápisu vlastnického práva k předmětu
převodu na jinou osobu.

9.2. Pro zajištění nároku strany převodce, kteý vznikne v případě převodu vlastnictví předmětu
převodu stranou nabyvatele na jinou osobu ve shora uvedené lhůtě 10 let a současného
nevrácení slevy straně převodce bude současně s podpisem této smlouvy zřízeno zástavní právo
k předmětu převodu na základě samostatné zástavnĺ smlouvy, a to do výše celého dluhu
rovnajícího se poskytnuté slevě uvedené v čl. 6 Smlouvy o převodu, včetně příslušenstvi, jeŽ. je
podepisována souěasně s touto smlouvou.

9.3. Straně převodce vznikne zápisem vkladu zástavní smlouvy k předmětu převodu za účelem
zajištění tohoto dluhu na dobu 10 let zástavní právo, přiěemŽ v případě nevrácení slevy dle její
splatnosti můŽe strana převodce realizovat výkon zástavního práva dle ust. s í359 a nási.
občanského zákoníku. Zástavnĺ právo strany převodce musí být vŽdy první pořadí s výjimkou
případu, kdy k financování nákupu předmětu převodu bude pouŽita hypotéka banky dle ěl. 7.3
této smlouvy.

ěl. 10.
Předání předmětu převodu

10.1. Smluvnístrany sis ohledem na současné faktĺcké uŽíváni předmětu převodu stranou nabyvatele
ujednávají, Že nedojde k Aĺzickému ani k dokladovému předání předmětu převodu a Že strana
nabyvatele přejímá předmět převodu ve stavu ke dni uzavření této smlouvy.
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Vtastnické o.a"j'i f,l;o'u,u převodu
1 1.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právních úěinků zápisu

vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemóvitostí u Katastrálního
úřadu pro hlavníměsto Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

11.2.ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dletéto smlouvy do katastru nemovitostí
bude nabyvatel vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu pŕevodu, včetně daňových
povinností.

11.3. Smluvní strany touto smlouvou zmocňují společného zmocněnce, společnost cENTRA a.s., se
sídlem Plzeňská 3185/5b, 'ĺ50 0o Praha 5, lČ: 18628966, kpodání návrhu na vklad zm'ěny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

Návrh na vklad 
-vlastnického 

práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
spoleěný zmocněnec nejpozději do 10 pracovních dní poté, cď nude připsána na Účetprodávajícího kupní cena, ne však dříve, neŽ bude přwodci předán oónäo o potvrzení
správnosti předkládaného návrhu Magĺstrátem hlavniho městä Prahy. Návrh na vklad
zástavního práva ve prospěch strany převodce podá společný zmocněnôc nejpozději do 10pracovnÍch dnů poté, co bude podán návrh na vklad zástavníhb práva ve prospěch hýpoteční
banky. Tuto skutečnost je strana nabyvatele povinna doloŽit neprodĺeně strańe pŕ"uoo.é--_---

11.4. Smluvní strany se zavazují zajistit ve spoĺečné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického ĺ zástavního práva do katastru nemóvitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním úřadem, které by tomutô zápisu bránily.

12.1

ćl.12.
Poplatkové náklady

Strana nabyvatele zap.latí před podpisem této smloüvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitosti a za zřízení zástavního práva veprospěch strany převodce do katastru nemovitostí.

čl. í3.

13.1. Přílohu této sm.louvy tvorĺ scrleíáavt3'"":::^5TJl3Jľl|o"", vníŽ se nacházíJednotka, vekteých jsou zobraz9nY a popsány polohy a:údaje o pooláńových plochácń všech jednotek
nacházejících se v předmětné budově.

13.2. Strana převodce je oprávněna od 1éÍo smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná včl. 8.1.,8'2.,8.3., 8.4., 8.5., 8.6., této smlouvy se ükazou býťvrozporu
s objektivní skuteěností' Smluvní strany jsou oprávněny od této smiouvy odstoupit v prĺpäde,
pokud nebude_m.oŽné postupem podle ěl. 11.3. dosáhnout zápisu vklaáu vlastnickélro práva
nabyvatele k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

13'3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazujĺ vrátit si navzájemveškerá
poskytnutá plnění, a to s výjimkou zálol-lY na kupní cenú ve Výšĺ 3o.ooo,- Kč, kt'erá propadá
převodci na úhradu administratĺvních nákladů spôjených s kontraktaci. zálona se vracĺ pouze
vpřípadě, Že ani-společným postupem smluvnĺchitrán dle čl. 'ĺ1.3' této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.

13'4. Veškeré podklady zmiňované v této smlouvě povaŽují smluvní strany za součásti této smlouvy,
včetně pĺsemné nabídky převodce a její akceptace zě strany nabyvatele.

13.5. V případě neplatnosti nebo neúěĺnnosti některého ustanovení této smlouvy nebudou dotěena
ostatní ustanovenítéto smlouvy, jelikoŽ smluvní strany maji zĄem na trvani téio smlouvy i pro
tento případ.

13.6. Stran_a nabyvatele prohlašuje, Žę Ęvla seznámena se skutečností, Že v předmětné budově bylozal'oženo Společenství vlastníků Zborovská 118818, Praha s, a zé nány1im vlastnickéhopráva k předmětu převodu se stává členem uvedeného společenství vlastníků. Strana
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nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenívlastníka.

í3.7. Tato smlouva se řídíustanovením s 2079 a násl. zákonač.89t2012 Sb., občanský zákoník, s
tím, Že Smluvní strany vylučujív maximálním moŽném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557,
1765' 1766, 1793, 1794, 1799, 1800, 1977-1979, 2002-2004 a 2108 zákona č,.89t2O1ż so.,
oběanský zákonÍk, na právnÍ vztahy vyplývajĺcíz této kupní smlouvy.

13.8. Tato smlouva byla sepsána v 6 vyhotoveních, z nichŽ pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby strany nabyvatele 2 vyhotovení a 1 vyhotovení bude pouŽito
pro potřeby Úřední. Veškerá vyhotovení podepsaná oběma smluvními stranami mají právní
úěinky originálu.

13.9. Smluvní strany prohlaŠují,Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani zajinak jednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravé a svobodńé vůlea na
důkaz souhlasu s obsahem této smlouvy připojují ósoby ópravnené jednat za smluvnÍ strany
před orgánem určeným k ověření pravosti podpisů svévlastnoručnípodpisy'

13.'lo. Strana nabyvatele bere na vědomÍ, Že strana převodce vsouladu sust. čl'6 nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU) 20161679, obecného nařízenío ochraně osobních údajů,
zpracovává osobní Údaje kupujícíhov rozsahu a pro Účely naplnění smyslu smlouvy, po do-bu
10let.

13.11. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv za
podmínek zákona č,'34012015 Sb., o zvláštníchpodmínkách účinnostineŘteqycn smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějŠíchpředpisů, do třiceti (30) dnů
ode dne podpisu smlouvy poslední smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsícůode dne
podpisu smlouvy. Smluvní strany souhlasí se zveřejněním svých osobních údajůve smlouvě'
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty první. Smluvní strany prohlašují,Že
skuteěnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽujĺ za obchodnÍ tajemství ve smyslu $ 5o4
oběanského zákoníku a udělují svolenĺ k jejĺch užitía zveřejnění bez stanoveni ;ar1yđrlłoliv
dalŠíchpodmínek.

13.12. Tímto se Ve smyslu ustanovení
ve znění zákona ě. 303/2013 sb.
rekodifikace soukromého práva,
jednání městské Praha 5, a

V Praze dne

$ 43 odst. 1 zákona ě' 13112000 Sb., o hlavním městě Praze,
, zákon, kteým se mění některé zäkony v souvislosti s přijetím
potvrzuje, Že byly splněny podmínky pro platnost právního

to usnesením ZMC č,.zVcl26l20l2018 ze dne 11.9.2018'

V Praze dne Zb 'ą ' zo 'ał

i
Vladiłń

lng

převodce
za stranu nabyvatele
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